
ΛΟΙΠΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Ανακοίνωση υπόψη του κ. Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi σχετικά με τη συμπερίληψή του στον κατάλογο ο 
οποίος αναφέρεται στα άρθρα 2, 3 και 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου για την 
επιβολή συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται 

με τον Οσάμα Μπιν Λάντεν, το δίκτυο της Αλ Κάιντα και τους Ταλιμπάν 

(2009/C 105/07) 

1. Στην κοινή θέση 2002/402/ΚΕΠΠΑ ( 1 ) η Κοινότητα καλείται να διατάξει τη δέσμευση των κεφαλαίων και 
των οικονομικών πόρων του Οσάμα Μπιν Λάντεν, των μελών της οργάνωσης Αλ Κάιντα και των Ταλιμπάν και 
λοιπών προσώπων, ομάδων, επιχειρήσεων και άλλων φορέων που συνδέονται μαζί τους, όπως αναφέρονται στον 
κατάλογο που καταρτίστηκε σύμφωνα με τις αποφάσεις 1267(1999) και 1333(2000) του Συμβουλίου Ασφα 
λείας των Ηνωμένων Εθνών που ενημερώνονται τακτικά από την επιτροπή των ΗΕ που συστάθηκε δυνάμει της 
απόφασης 1267(1999) του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών. 

Ο κατάλογος της εν λόγω επιτροπής των ΗΕ περιλαμβάνει: 

— την Αλ Κάιντα, τους Ταλιμπάν και τον κ. Οσάμα Μπιν Λάντεν, 

— φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες, φορείς και ομάδες που συνδέονται με την Αλ Κάιντα, τους Ταλιμπάν και 
τον κ. Οσάμα Μπιν Λάντεν, και 

— νομικά πρόσωπα, οντότητες και φορείς που ανήκουν ή ελέγχονται από, ή στηρίζουν με οποιοδήποτε τρόπο, 
οποιοδήποτε από αυτά τα συνδεδεμένα πρόσωπα, τις οντότητες, τους φορείς και τις ομάδες. 

Μεταξύ των πράξεων ή δραστηριοτήτων που αποδεικνύουν ότι πρόσωπο, ομάδα, επιχείρηση ή οντότητα είναι 
«συνδεδεμένη με» την Αλ Κάιντα, τον Οσάμα Μπιν Λάντεν ή τους Ταλιμπάν συγκαταλέγονται: 

α) τη συμμετοχή στη χρηματοδότηση, στο σχεδιασμό, στη διευκόλυνση, στην προπαρασκευή ή στην εκτέλεση 
πράξεων ή δραστηριοτήτων από, σε συνδυασμό με, εξ ονόματος, για λογαριασμό, ή προς στήριξη της Αλ 
Κάιντα, των Ταλιμπάν ή του κ. Οσάμα Μπιν Λάντεν, ή κάθε πυρήνα, φορέα, υποομάδα ή παραφυάδα αυτών· 

β) η προμήθεια, η πώληση ή η μεταφορά όπλων και σχετικού υλικού σε αυτούς· 

γ) η στρατολόγηση υπέρ οιουδήποτε εξ αυτών· ή 

δ) η στήριξη με οιονδήποτε τρόπο πράξεων ή δραστηριοτήτων οποιουδήποτε εξ αυτών. 

2. Η επιτροπή των ΗΕ αποφάσισε στις 12 Νοεμβρίου 2003 να προσθέσει τον κ. Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi 
στον σχετικό κατάλογο. 

Το ενδιαφερόμενο φυσικό πρόσωπο μπορεί να υποβάλει, ανά πάσα στιγμή, στην επιτροπή των ΗΕ, μαζί με κάθε 
αποδεικτικό έγγραφο, αίτηση για την επανεξέταση της απόφασης με την οποία συμπεριλαμβάνεται στον προανα 
φερόμενο κατάλογο των ΗΕ. Η αίτηση πρέπει να αποσταλεί στην παρακάτω διεύθυνση:

EL 7.5.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 105/31 

( 1 ) ΕΕ L 139 της 29.5.2002, σ. 4. Κοινή θέση η οποία τροποποιήθηκε την τελευταία φορά με την κοινή θέση 
2003/140/ΚΕΠΠΑ (ΕΕ L 53 της 28.2.2003, σ. 62).
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Για περισσότερες πληροφορίες: 
http://www.un.org/sc/committees/1267/delistings.html 

3. Εκτός της προαναφερόμενης απόφασης, η Επιτροπή εξέδωσε τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2049/2003 ( 1 ) ο 
οποίος τροποποιεί το παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου για την επιβολή 
συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται με τον Οσάμα 
Μπιν Λάντεν, το δίκτυο της Αλ Κάιντα και τους Ταλιμπάν, σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 1 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 ( 2 ). Η καταχώρηση τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
46/2008 της Επιτροπής ( 3 ). 

Ως εκ τούτου, τα ακόλουθα μέτρα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 εφαρμόζονται όσον αφορά τα συγκε 
κριμένα φυσικά και νομικά πρόσωπα, ομάδες και οντότητες: 

1) δέσμευση όλων των κεφαλαίων και οικονομικών πόρων που ανήκουν, ή βρίσκονται στην ιδιοκτησία ή κατοχή 
αυτών, και απαγόρευση της διάθεσης κεφαλαίων, άλλων χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων και 
οικονομικών πόρων σε αυτούς ή προς όφελος αυτών, αμέσως ή εμμέσως (άρθρα 2 και 2α ( 4 ) και 

2) απαγόρευση της χορήγησης, πώλησης, προμήθειας ή μεταφοράς, αμέσως ή εμμέσως, τεχνικής εμπειρογνωμο 
σύνης, βοήθειας ή κατάρτισης που σχετίζεται με στρατιωτικές δραστηριότητες (άρθρο 3). 

4. Σύμφωνα με την απόφαση του Δικαστηρίου  των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, της 3ης Σεπτεμβρίου 2008, στις 
συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-402/05 P και C-415/05 P, Yassin Abdullah Kadi και Al Barakaat International 
Foundation κατά Συμβουλίου, η επιτροπή των ΗΕ κοινοποίησε τους λόγους για τη συμπερίληψη του κ. Faraj 
Faraj Hussein Al-Sa’idi στον κατάλογο. 

Ο ενδιαφερόμενος έχει το δικαίωμα να ζητήσει από την Επιτροπή να τον πληροφορήσει τους λόγους για την 
συμπερίληψή του στον κατάλογο. Η σχετική αίτηση πρέπει να υποβληθεί στην ακόλουθη διεύθυνση: 

European Commission 
DG External Relations 
Attn. Unit A2 (CHAR12/45) 
Rue de la Loi/Wetstraat 200 
B-1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Αφού του δώσει την ευκαιρία να εκφράσει τις απόψεις του για τους λόγους της συμπερίληψής του, η Επιτροπή θα 
επανεξετάσει την συμπερίληψή του στο παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου και 
θα ληφθεί νέα απόφαση περί αυτού.

EL C 105/32 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 7.5.2009 

( 1 ) ΕΕ L 303 της 21.11.2003, σ. 20. 
( 2 ) ΕΕ L 139 της 29.5.2002, σ. 9. 
( 3 ) ΕΕ L 16 της 19.1.2008, σ. 11. 
( 4 ) Το άρθρο 2α προστέθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 561/2003 του Συμβουλίου (ΕΕ L 82 της 29.3.2003, σ. 1).

http://www.un.org/sc/committees/1267/delistings.html


5. Η επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που θα υποβάλει ο κ. Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi 
θα πραγματοποιηθεί σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 45/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα από τα θεσμικά όργανα και τους οργανισμούς της Κοινότητας και σχετικά με την ελεύθερη κυκλοφορία 
των δεδομένων αυτών ( 1 ). Κάθε αίτηση, π.χ. για περαιτέρω πληροφορίες ή για την άσκηση των δικαιωμάτων 
δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 (π.χ. πρόσβαση σε ή διόρθωση προσωπικών δεδομένων), πρέπει να 
αποστέλλεται στην Επιτροπή, στην ίδια διεύθυνση με αυτήν που αναφέρεται στο σημείο 4 ανωτέρω. 

6. Για λόγους καλής διαχείρισης, εφιστάται η προσοχή του προσώπου που αναφέρεται στο παράρτημα I στη 
δυνατότητα που του παρέχεται να υποβάλει αίτηση στις αρμόδιες αρχές του οικείου κράτους μέλους (ή των 
οικείων κρατών μελών), όπως αναφέρονται στο παράρτημα ΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002, ώστε να του 
χορηγηθεί άδεια για τη χρησιμοποίηση των δεσμευμένων κεφαλαίων και οικονομικών πόρων για βασικές ανάγκες ή 
συγκεκριμένες πληρωμές σύμφωνα με το άρθρο 2α του εν λόγω κανονισμού.

EL 7.5.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 105/33 

( 1 ) ΕΕ L 8 της 12.1.2001, σ. 1.


